ocimiento mutuo:
on agreement:

. ChinaGAP
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Chile'

;En qué me beneficia?

Uno de los puntos contenidos en el acuerdo firmado

establece que: “Los certificados ChileGAP y ChinaGAP
emitidos por certificadoras autorizadas por el respectivo
estandar, se consideran como totalmente equivalentes”

De acuerdo a lo anterior, los productores chilenos que
hayan sido certificados en el Protocolo ChileGAP, podran
acceder al creciente mercado de la R. P. China cumpliendo
con todos los requisitos de inocuidad alimentaria
establecidos por parte de ese pais a través de su estandar
de caracter normativo, ChinaGAP.

Un productor con su fruta certificada ChileGAP puede
enviarla confiadamente a China, evitando el tener que
efectuar nuevas implementaciones y certificaciones.

En otras palabras, la fruta chilena, que haya sido certificada
bajo ChileGAP, demuestra que cumple con estandares

de inocuidad, ambientales y sociales que satisfacen a las
autoridades de la R. P. China, facilitando asi el proceso
exportador.

What are te
benefits for Chilean growers?

One of the articles included in the signed Memorandum

of Understanding establishes that “The ChinaGAP and
ChileGAP certificates, issued by Certification Bodies
authorized by the respective standard will be considered as
fully equivalent”

According to this, those Chilean growers that have met the
requirements in order to obtain a ChileGAP certificate can
access the important Chinese market because they comply

with all the food safety requirements established by the P. R.

of China through its Official Standard ChinaGAP.

A Chilean grower holding a ChileGAP certificate can, with
all certainty, export their fruit to the P. R. of China avoiding
costly new and additional certifications.

In other words, Chilean fruit which has been certified under
ChileGAP, can demonstrate complete compliance with

the food safety, environmental and social requirements
established by the P. R. of China, hence facilitating the
exports of our fresh fruit to that country.

ChileGAP

Acuerdo de reconocimiento mutuo:
Mutual recognition agreement:

ChileGAP - ChinaGAP



ChileGAP

;Qué es ChileGAP*? = “hj:.'_iﬁ

Es el Programa para la implementacién y difusion de las Buenas
Practicas Agricolas de la industria fruticola chilena.

Es un programa reconocido internacionalmente como
equivalente con los principales protocolos de BPA mundiales:

GlobalG.A.P  NSF DAVIS FRESH ChinaGAP

Con ello la certificacion versus los principales
estandares mundiales se logra con sé6lo una
auditoria, la cual es reconocida como valida en
los mas relevantes mercados mundiales.

Los productores agricolas ahorran costos
y reducen complejidades, facilitando
lograr su cumplimiento con los distintos
estandares.

El programa permite por tanto:

» Armonizar los principales
estandares internacionales,
considerando las condiciones
productivas chilenas.

+ Reduccion de costos para
el productor, dado que una
auditoria cubre las necesidades
de mdltiples mercados.

+ Contribuir a reforzar la imagen
pais de Chile como proveedor de
frutas frescas sanas y seguras.

What is ChileGAP®?

ChileGAP is the Program
developed by the Chilean Fresh
Fruit Industry for the implementation
and certification on GAP's.

It has been internationally recognized as
equivalent by the main GAP standards used
by main retailers:

GlobalG.A.P NSF DAVIS FRESH ChinaGAP

o
! i P Consequently the ChileGAP Certification allows through just one
a1 d .4 audit, getting a certificate that is recognized and accepted in the
r I y main global markets.
» P v i Grqwer_s benefits from saving on costs and reducing complexity,
{ - facilitating compliance with multiple standards.

' The ChileGAP program permits:
f * Harmonize the main international standards, considering local
! - ] -_jr production conditions.
e L] * Reduce costs: one audit covers the main market’s
4 3 ?‘ < a ‘ ‘ requirements.
e » Foment local solutions, adapted to the Chilean reality.
* Reinforce the image of Chile as a provider of Safe Fresh Fruits

e ; \ » and Vegetables.
. |

.
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;Qué es ChinaGAP?

ChinaGAP es el estandar nacional
de la Republica Popular China
(GB/T20014) para la certificacion

de Buenas Practicas Agricolas
que ha sido desarrollado por la
Autoridad competente de ese pais:
Administracion de Certificacion y
Acreditacién, llamada CNCA.

ChinaGAP toma en consideracion

los requisitos de ese pais en inocuidad
alimentaria, condiciones ambientales y
requerimientos sociales en la produccion, asi
como también aquellos de los mercados mundiales.

ChinaGAP es el estandar oficial en BPA de ese
pais, el cual se encuentra en pleno proceso
de implementacion para la produccion
local, estimandose sera préximamente
obligatorio.

ChinaGAP

What is ChinaGAP?

ChinaGAP is the national GAP standard (GB/T20014) of

the People’s Republic of China that has been developed for
the Certification on GAP by the Authorities of that country:
Certification and Accreditation Administration of the People’s
Republic of China. (CNCA).

ChinaGAP takes into consideration food safety,
environmental conditions and social requirements
made by P. R. of China’s authorities as well as
the main global markets.

ChinaGAP is the Official GAP Standard
in that country, which is in process
of implementation for the local
production and that soon would
be mandatory for fresh fruit and
vegetables.

Reconocimiento
mutuo

El 24 de septiembre de 2009 se firmé un Memorandum de
Entendimiento entre CNCAy ASOEX A. G., en el cual se
reconoce explicitamente como equivalentes a los protocolos
ChinaGAP y ChileGAP. Ello facilita el comercio internacional
de fruta fresca entre ambos paises.

Tras la firma, el Presidente del Directorio de ASOEX, Ronald
Bown afirmé que “el reconocimiento mutuo firmado es un
ejemplo que demuestra que es factible la armonizacion de
estandares, destacando el hecho que es el primer acuerdo de
esta naturaleza que firma China con un tercer pais, tarea que
ha sido desarrollada por parte de FDF, desarrollo que
conto con el apoyo del Fondo de Promocién de
Exportaciones Silvoagropecuarias del Ministerio
de Agricultura administrado por ProChile”.

Mutual
recognition

On September 24th 2009 a Memorando of
Understanding between CNCA and the Chilean
Exporter’s Association, ASOEX A.G. was signed. In
this document is explicitly recognized that ChinaGAP and
ChileGAP are equivalent. This is a new tool to facilitate the
international trade between both countries

Afterthe signature, ASOEX’s, Chairman of the Board Mr. Ronald
Bown declared that “This Mutual recognition is a demonstration
that the Harmonization of GAP standards is feasible. It is
remarkable the fact that this is the first agreement
of this type that China sign with a third country
“This task has been developed by FDF, with
the support of the Fund for the Promotion
of Agriculture Exports, from the Ministry
of Agriculture, managed by ProChile”.




